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LE CONTEUR VAUDOIS 3

qui en ful investi par Frédégaire, comte du palais. Le
vignoble du Rheinthal, prés du lac de Constance, date
de 918.

(Lausanne dans les temps ancicens,
par M. R. Blanchet.)
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Les arbres ceélehres.

Le plus ancicn végétal du monde est un arbre de
I'ile de Ceylan, planté 288 ans avant I'ére chrélienne.
Ce patriarche dela végétation estdonc 4gé de 2150 ans.
Les gens du pays I'appellent Z'arbre saint du Seigneur
victorieux et illustre. L’Europe, qui n’a pas le méme
climat, ne nous offre pas de semblables merveilles. Elle
posséde cependant dans le parc de Clipston (Angleterre)
un chéne dit du Parlement, qui n’a pas moins de 1500
ans. A deux kilomeétres de Flers (département del’Orne),
se trouve un if énorme 4gé de 8 & 900 ans; son tronc
comple 33 4; pieds de tour et I'intérieur un espace
vide de 26 ¥, pieds de circonférence; de sorte que cet
arbre, quoique Lrés-vigoureux, n’a son tronc composé
que d’une croute légére. Pendant que cet arbre se dé-
veloppe chaque année & Pextérieur, les parois intérieu-
res, en s’écaillant insensiblement, laissent agrandir la
cavilé qui peut conlenir une guarantaine de personnes.
Il 'y a peu de lemps encore qu'un perruquier venait s’y
installer chaque dimanche pour raser ses praliques.

Plusicurs foréis de la Suisse sont connues pour la
haule taille de leurs sapins; on en cite qui ont atteint
Jusqu’a 150 pieds de haut et 24 de circonférence. N'ou-
blions pas le tilleul de Prilly, qui a 22 pieds de tour et
qui n’est certainement pas jeune, puisqu’un document
conslate que Sébaslien de Montfaucon, dernier évéque
de Lausanne, vy fit afficher un édit en 1519. Une féte
villageoise se fait chaque année prés de cet arbre qui
abrile ce jour-la sous 'ombrage de ses larges rameaux
qualre ou cinq marchandes de pains ’épices, une table
4 boire ou prennent place une vinglaine de personnes,
des jeux de hasard entourés de curieux, des vieillards
assis sur le gazon, un immense carousel avec ses nom-
breux engins et lous les enfants de la localilé.
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Lo cabaret et 1é quartetté.

Lo desando d’apri, lo pére qu’étai z’alld veindre de,
traffé s’cin alla baire sa quartetla a sta pinta de 'Hallai
ma sein dere ne gosse ne cein. Tot étai plliein': lo pére,
la fellie et onnu serveinla servessant. Cein avdi prau
bouna fagon. L’é bon. Quand fut sailldi, s’ein alla tot
lo drai su la Palud, vers son Pierro, et lei dese dinse :
acula-vai: N'a-t-e rein que cllia fellie, lo cabarelicer?

— Na, n’a rein que clliaquie.

— Eh bin! faut budzi et sé dépaltzi. La fellie a bou-
na [agon, parait 'na forla gaillarda; du que I'a oquié,
faut budzi. -

El to Pierro budza: I'alla vé lo pére dé la fellie et
lei dese dinse et dinse, que son pére 'avai on bon do-
maine & Fraidevela, que g¢osse, que cein, et que re-
preindrdi lo cabaret. Et va-le-quie les annonces que
corrant, et va-le-quie la noga. Fallidi vére noutron
Pierro, coumeint se dressivé ora, quand montavé pé 1é
d’amont! [’avdi’na monlra, onna pucheinta tzaina,
onna bagua et dei boltés féte tzi on cordagni dé vela,
na pas tzi clliau tire-lugnu dé pe 1é6 d’amont, so desii.
Et pu, faillidi Poure! vollidvé fére ¢osse, vollidvé fére
cein, 1éi avai de P'ardzein a gagni. M I'éldi coumeint
tant d’6tros, I'avdi mé dé braga que dé [é, et petit 2’3
pelit s’étdi met & quartetty avoué Pierro, Dziquié et
Djan, et vos séde prau que I’¢ on meti dé¢ la métzance.
Se n’avdi f¢ que baire qudquié verro tzi li, onco pa-
cheince; md I'avai lo dianstro po feld decé delé, po fére
dei martzi dé vinio lei avdide Pardzein & gagni, so de-
sdi, et quand la palze élai bouna, diabe lo pas que I'a-
vii 0qui¢ dé bon! frecassivé tot. Et quand la patze
n’avdi rein valliu, frecassivé tot pardi. JO, vos com-
preinde, ci commerce n’étai pas on commerce a fére;
sein comptd que la fenna, qu’avai éta élevaie dein la
vela, fasdi prau la dama: I'avai adi met dei solas de
patté, deibiaux bounets, dei biaux tzapis copas, et onna
sortadé pandire, de pandi a tzerbon, per déso sé gredés,
que I'¢ on affére que lei dian dei crinolines. Po tot derei
I’hommo terivé dé son colé, et la fenna dau sin, et Ié
z'élius rouldvant asse rido que la rebatta dau moulin
de Bretegny. Pierro étai portant on boun einfant, ma
I’élai ion dé cliaux boun einfants que rupant tot, que
cauchenant et sé fan cauchend, tant qu’on biau malin,
ne lei a ne ¢osse ne cein, faut chauta. Que seyo bin
pou? vegne dei z'einfants per dessus lo martzi, et chi
2’an apri s’itre marid, noutron Pierro monta lato dé
Gduza ; vos séde prau cein que cein va a dere.

(A suivre.) L. Favrar.
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CAUSERIE

Les magasins se parent de leurs plus riches mar-
chandises , les feuilles d’avis regorgent d’annonces, les
journaux flatlent leurs abonnés : les domesliques sont
plus diligents qu’a 'ordinaire; les enfanls apprenncnt
mieux leurs legons ; les facteurs sont moins grognards;
toul annonce que le jour de I’an s’approche.— La jeune
épouse, encore dans les douceurs de la lune de miel,
brode en secret dans son boudoir quelque objet de fan-
taisie pour celui qui partage son bonheur, et bondit de
joie a la pensée de la charmante surprise quelle va
procurer et des douces caresses qui I'attendent en re-
lour. Sa voisine plus dgée, et qui connait d¢ja les pei-
nes du cceur, les vicissitudes de la vie, prépare pour
son mari un cadeau moins frivole auquel elle joindra
intentionnellement quelque livre intitulé: La vie de
famille ou L'époux fidéle. L’amoureux de vingt ans
enlre limidement dans un magasin et demande en bal-
butiant le prix d’un bijou, en ayant soin. de répéter au
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